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Is yichbanil carta Pablo

1		1 Ayin	Pablo	in	tiꞌ,	yetok	Silvano,	cꞌal	Timoteo,	chi	jatok	jun	carta	tiꞌ	ayex,	ex	creyente	bay	conob	Tesalónica .	Yet	exxa	co	Mam	Dios .	Yet	
exxa	cꞌapax	Cham	Jajawil	Jesucristo .	Yakꞌokabcꞌal	Dios	is	watxꞌcꞌulal,	cꞌal	
is	juncꞌulal	ayex .

Is watxꞌ beybal eb aj Tesalónica
2 A	yet	chon	txajli	junjuntak	el,	chex	co	natek,	cax	chi	jaloncꞌal	yuj	

diosalil	bay	Dios	e	yuj	e	masanil .	3 Chex	co	natek	satak	co	Mam	Dios,	tol	
caw	wal	chex	mulnaj	yin	yet	Cham,	yujtol	caw	wal	che	ya	ton	oc	Cham	
yin	e	cꞌul .	Chi	co	natek,	tol	caw	wal	che	yakꞌ	serbil	Cham,	yujtol	xiwil	e	
camcꞌulal	yin .	Yetok	cꞌapaxok,	caw	wal	tecꞌan	che	yut	e	ba,	yujtol	asan	
Cham	Jajawil	Jesucristo	che	yaoc	yipok	e	cꞌul .	4 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	
camcꞌulnebil	ex	yuj	Dios,	jojtak	tol	a	Cham	sicꞌnej	excan	elok .	5 A	yet	max	
on	ecꞌ	jalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	ayex,	man	naba	kꞌanejok	max	ecꞌ	
jalil	ayex,	yujtol	a	Yespíritu	Dios	ayoc	jetok .	Jojtak	sicꞌlibil,	tol	caw	wal	
yel	jun	abix	tuꞌ .	E	yojtak	tzet	beybalejal	max	ecꞌ	co	beybalnej	e	xol,	yet	
watxꞌ,	watxꞌ	chex	elocok .

6 Ayex	tiꞌ,	max	e	chail	yich	e	beybalnen	co	beybal .	Max	e	beybalnej	cꞌapax	
beybal	Cham	Jajawil .	Caxcꞌal	caw	wal	max	e	yab	yail	yet	max	e	chaon	
kꞌanej	Dios,	palta	max	e	chaꞌ	yin	tzalojcꞌulalil,	yujtol	a	Yespíritu	Dios	akꞌnej	
e	tzalojcꞌulal	tuꞌ .	7 Yuj	tuꞌ	xan	a	tinaniꞌ,	max	e	txꞌox	jun	watxꞌ	beybalej	bay	
masanil	eb	jet	creyenteal	yul	yet	Macedonia	tuꞌ,	cꞌal	bay	eb	yul	yet	Acaya .	
8 Yuj	tuꞌ,	ayex	max	e	yakꞌ	ojtaknelay	el	yabixal	Cham	Jajawil	bay	junjun	
lugar .	Tzꞌakan	max	yab	eb	aj	Macedonia	tuꞌ,	yetok	eb	aj	Acaya,	tol	che	yaoc	
Dios	yin	e	cꞌul .	Man	asannejok	eb	max	abeni,	palta	max	ablay	bay	juntzanxa	
lugar .	Yuj	tuꞌ	xan	manxa	yowalilok,	tol	ayonto	wal	ok	jalil	e	yabixal .	9 A	
masanil	eb	max	abeni,	lanan	yalon	eb	e	yabixal,	tol	watxꞌ	max	on	e	yut	e	
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chaon	apnok,	yet	max	on	beticꞌ	e	xol .	Lanan	cꞌapax	yalon	eb	tzet	max	e	yut	
e	bekoncan	juntzan	tzet	yetal	max	e	yal-lej	oc	e	diosalok,	cax	max	e	chaon	
el	yich	e	yakꞌon	serbil	Cham	Dios	iquis,	a	ton	Cham	acaw	Dios .	10 Chi	yal	
cꞌapax	eb	tol	lanan	e	yechbanen	yayol	Cham	Cꞌajol	Dios	bay	satcan,	a	ton	
Cham	Jesús,	tol	max	ictzonelay	aj	xol	eb	camnak	yuj	Dios .	A	Cham	chon	
coloncan	el	yul	kꞌab	jun	miman	yailal	ok	jay	yuj	yowal	cꞌul	Dios .

Is mulnajil Pablo bay Tesalónica

2		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	e	yojtak	tol	man	nabaok	ecꞌnak	ex	jilaꞌ .	2 Babel	ecꞌnak	on	bay	conob	Filipos,	cax	e	yojtak	tol	ecꞌ	jilnak	yailal	
bay	tuꞌ .	Max	on	yetnej	eb	sicꞌlibil .	Acꞌalaꞌ	yet	max	on	apni	bay	e	conob	tuꞌ	
max	jil	cꞌapax	yailal,	palta	max	oc	Cham	co	Diosal	jetok .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	
jabok	max	on	xiw	jalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	e	xol .	3 Man	ibilok	aytek	
co	sat	xan	max	jal	ayex .	Man	yujok	junok	tzet	yetal	yob	chi	jochej	oc	e	
yin,	xan	max	on	ecꞌ	ayex .	Man	yinok	etnewalil	xan	max	jal	ayex .	4 A	ti	jet,	
axca	wal	chi	yochej	cꞌul	Dios,	axca	tuꞌ	max	jut	ecꞌ	jalon	elok,	max	yil	Dios	
tol	co	moj	yaon	oc	jopiso	yin	aloj	el	kꞌanejal	yet	colbanilej .	Man	yujok	
jakꞌon	tzalojbok	cꞌul	anima,	xan	chi	ecꞌ	jalcan	elok,	palta	yuj	jakꞌon	tzaloj	
cꞌul	Dios,	yujtol	aꞌ	chi	ilon	yin	co	nabal	junjun	on,	ta	watxꞌ	ma	tatol	yob .	
5 E	yojtak,	tol	man	tocꞌalok	max	ex	ecꞌ	jal	watxꞌil .	Man	yujok	jion	tumin,	
xan	max	ecꞌ	jalcan	el	ayex .	Chi	yil	Dios,	tol	caw	wal	yel	chi	jalaꞌ .	6 Maj	co	
say	co	mimanbilal	e	xol	ayex	tiꞌ,	tamwal	xol	juntzanxa	eb	anima .	7 Max	
jeꞌ	jalon	oc	co	ba	yajawil	ayex,	yujtol	chekbej	on	Cristo .	Palta	yaynakil	
anima	max	jut	co	ba	e	xol .	Axca	junok	ix	ix	chi	yaꞌilnej	chꞌib	yuneꞌ,	caytuꞌ	
jutnak	co	ba	ayex .	8 Caw	wal	ay	co	camcꞌulal	e	yin .	Yuj	tuꞌ	xan	man	
asannejok	tol	max	jal	kꞌanej	yet	colbanilej	yet	Dios	e	yabej,	palta	max	co	
naꞌ	tol	watxꞌ	cꞌapax	chi	co	bek	oc	co	ba	yul	e	kꞌab,	yuj	co	camcꞌulal	e	yin .	
9 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	tekan	che	natek	tzet	max	jut	mulnaj	co	ba	e	xol .	
Caw	wal	max	jakꞌ	jip	co	mulnaji .	A	yet	max	ecꞌ	jal	kꞌanejal	yet	colbanilej	
tuꞌ	ayex,	cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	max	on	mulnaj	yuj	co	gasto .	Yujtol	max	
yochej	co	cꞌul	tol	cꞌam	mac	chi	yetnej	cꞌul	yakꞌon	co	gasto	tuꞌ .

10 A	yet	ayon	ecꞌ	e	yetok	tuꞌ,	watxꞌcꞌal	co	beybal .	Tojolcꞌal	max	jut	co	nabal	
e	xol .	Cꞌam	jabok	tzet	yetal	yob	max	ecꞌ	co	sayaꞌ .	E	yojtak	tol	caytuꞌ	max	ecꞌ	
jut	co	ba .	Yojtak	cꞌapax	Dios	tol	cay	ton	tuꞌ .	11 E	yojtak	cꞌapaxok,	tol	axca	chi	
yut	yiptzen	junok	mamej	is	yuninal,	cꞌal	mimancꞌulneni,	caytuꞌ	max	ex	jut	
jiptzencanok,	cꞌal	ex	co	mimancꞌulnen	canok .	12 Cax	max	jaloncan	ayex,	tol	
caw	wal	watxꞌcꞌal	che	yut	e	beybal,	axca	wal	is	mojalil	e	yawtebal	yuj	Dios .	
A	Cham	awtenej	ex	oc	yul	kꞌab	yet	watxꞌ	ay	e	yalon	e	yet	yin	is	watxꞌilal .

13 A	yet	max	jalon	el	kꞌanej	Dios	e	xol,	ayman	max	e	yaoc	yin	e	cꞌul,	
yujtol	yel	toni	is	kꞌanej	Cham,	man	yetok	anima .	Yuj	tuꞌ	xan	caw	wal	chi	
jal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj .	Caw	wal	yel	yet	Dios	jun	kꞌanej	tuꞌ .	Chi	
watxꞌji	oc	co	nabal	ayon	creyente	on	tiꞌ	yuj .	14 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	lajan	
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wal	max	ex	utlay	axca	max	utlay	eb	creyente	bay	junjun	yiglesia	Dios	
yul	yet	Judea,	eb	tol	yet	cꞌapax	Cristo	Jesús .	Caw	wal	max	etnelay	eb	yuj	
eb	jet	israelal	on .	Cay	ex	cꞌapax	tuꞌ,	max	ex	etnelay	yuj	cꞌapax	eb	e	yet	
conob .	15 A	eb	jet	israelal	on	tuꞌ	akꞌnej	cam	Cham	Jajawil	Jesús,	yakꞌnak	
cꞌapax	cam	eb	eb	chekbej	Dios	yet	payxa .	Max	on	yuktej	cꞌapax	ecꞌ	eb	
ayon	tiꞌ .	Caw	wal	yob	eb	yul	sat	Dios .	Ajcꞌul	oc	eb	yin	masanil	anima .	16 A	
yet	chi	jochej	chi	jal	yabix	eb	man	israelok,	yet	watxꞌ	chi	colchaj	eb,	cꞌam	
chi	chaꞌ	eb	jet	conob	on	tuꞌ	jalon	elok,	xan	yelxacꞌal	chi	mimanbi	mul	eb	
yul	sat	Dios .	Yuj	tu	xin,	xan	a	tinaniꞌ,	mayal	yaoc	Dios	jun	miman	yailal	
yiban	eb	yin	tzꞌakanil,	yuj	yowal	is	cꞌul .

Yochwan Pablo
17 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ayxa	tiempo	e	can	e	txꞌoklil	juj .	Caxcꞌal	cꞌam	

chi	jil-lejek	oc	jin,	palta	caw	wal	chex	co	nacꞌaltek .	Caw	wal	chi	jochej	
chex	toj	jilaꞌ .	18 Max	jakꞌlej	co	toji .	Ilab	ayin	Pablo	in	tiꞌ,	txꞌial	el	max	
wakꞌlej	in	toji,	palta	a	Satanás	maj	on	cha	on	tok .	19 A	yet	ok	jay	Cham	
Jajawil	Jesucristo	cax	ok	on	ayjok	ecꞌ	satak,	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul	tol	e	
yuj	xan	ok	co	chaꞌ	co	paktzebal .	E	yuj	xan	ok	on	tzalojbok	aj	sicꞌlibil .	Ok	
co	chaꞌ	paktzil	co	mulnajil	max	jun	e	xol .	20 E	yujcꞌal	xan	caw	wal	watxꞌ	
jet,	cax	caw	wal	chon	tzaloj	e	yuj .

3		1 Palta	maj	ex	techaj	co	naoni,	xan	max	co	nabalnej	el	co	can	co	txꞌoklil	bay	conob	Atenas	tiꞌ,	2 cax	max	co	chekontok	Timoteo	tiꞌ	ayex,	yujtol	
yakꞌomal	serbil	Dios	jetok	yin	yalon	el	kꞌanejal	yet	colbanilej	aycan	yuj	
Cristo .	Aꞌ	max	toj	yuj	yakꞌon	e	tecꞌanil .	Max	toj	yuj	yaon	oc	e	nabal,	yet	watxꞌ	
che	ya	wal	oc	Cristo	yin	e	cꞌul,	3 cꞌal	yuj	yalon	e	yabej,	yet	watxꞌ	cꞌam	ex	chi	
somchaj	el	e	nabal	yuj	tzet	bay	lanan	e	yaben	yail .	E	yojtakxa	tol	yowalil	chi	
jay	juntzan	yailal	tiꞌ	jiban .	4 A	yet	max	on	ecꞌ	ayex	tuꞌ,	max	jaloncan	ayex,	tol	
yowalil	chi	jab	yail,	xan	e	yojtakxa .	Mayal	wal	yun	axca	max	jut	jaloncan	
tuꞌ .	5 Yujcꞌal	wal	tuꞌ,	maj	ex	techaj	in	naoni,	xan	max	in	chektok	Timoteo	toj	
yabentek,	ta	aycꞌal	oc	Cristo	yin	e	cꞌul .	A	talaj	cꞌuxan	chi	akꞌlay	somchaj	el	e	
cꞌul	yuj	nak	diablo,	cax	nabacꞌal	mi	max	jetnej	co	ba	co	mulnaj	e	nan	e	xol .

6 Axa	tinani	xin,	tiꞌ	mayal	beticꞌ	Timoteo	ayex .	Max	yalaꞌ	tol	acꞌalaꞌ	aycꞌal	
oc	Cristo	yin	e	cꞌul,	cax	aycꞌal	e	camcꞌulal	yin .	Max	yalon	cꞌapaxok	tol	
naan	oncꞌal	e	yuj	masanil	tiempo,	cax	chon	e	camcꞌulnencꞌal,	cax	tolab	che	
yochej	che	yil	jin .	Ilab	on	cꞌapaxok,	caw	wal	xiwil	chi	jochej	chi	jil	e	yin .	
7 Ayon	tiꞌ	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	xiwil	tzet	yetal	chi	jayoc	jiban,	lanan	wal	
jilon	yailal	caytiꞌ,	palta	a	yet	max	jabeni	tol	aycꞌal	oc	Cristo	yin	e	cꞌul,	max	
jay	wal	co	tzalojcꞌulal	e	yuj .	8 A	yet	max	jabeni	tol	tecꞌancꞌal	waay	e	nabal	
yin	Cham	Jajawil,	axca	wal	tol	max	jiꞌ	jun	xikokxa	co	kꞌinal	e	yuj .	9 Yuj	tuꞌ	
xan	caw	wal	chi	jal	yuj	diosalil	bay	Dios	e	yuj,	yujtol	caw	wal	chon	tzaloj	e	
yuj	satak	Cham .	10 Cꞌualil	cꞌal	akꞌbalil	chi	jakꞌ	jip	co	txajli,	yuj	co	kꞌanontok	
co	ba	ex	toj	jiloni,	cax	chi	cam	wal	co	tzꞌaktzencan	e	tecꞌanil	tuꞌ .
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11 Chi	jochej	chi	oc	co	Mam	Dios,	cꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	jetok,	
yet	watxꞌ	chi	jeꞌ	co	toj	ayex	tuꞌ .	12 Chi	jochej	chi	yakꞌ	mimanbok	Cham	
Jajawil	e	camcꞌulal,	yet	watxꞌ	che	camcꞌulnelej	e	ba	wal	sicꞌlibil,	cax	
ok	jeꞌ	e	camcꞌulnen	masanil	anima	axca	chex	jut	co	camcꞌulneni .	13 Chi	
jochej	tol	a	Cham	chi	akꞌon	tecꞌanbok	e	nabal,	yet	watxꞌ	acꞌalaꞌcꞌal	watxꞌil	
e	beybal,	cax	cꞌam	jabok	e	yobtakil	yul	sat	co	Mam	Dios	yet	ok	jay	Cham	
Jajawil	Jesucristo	yetok	eb	yet-xa	yayji .

Jun watxꞌ beybalej chi cha cꞌul Dios

4		1 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ilab	ecꞌ	albil	juj	ayex,	tol	watxꞌ	che	yutcꞌal	e	beybal,	yet	watxꞌ	chi	tzaloj	Dios	e	yetok .	A	tinani	xin,	yuj	chekbej	
on	Cham	Jajawil	Jesucristo,	xan	chi	cam	wal	jalontok	ayex,	tol	chex	
ajcꞌalcan	e	yiken	jun	chekbanil	tiꞌ .

2 E	yojtakxa	juntzan	chekbanil	Cham	Jajawil	Jesús	max	ecꞌ	jalcan	ayex .	3 A	
tzet	ok	waltok	ayex,	a	ton	chi	yochej	Dios	tol	chi	jikej .	Yowalil	tol	asan	yin	
chi	jaoc	co	nabal,	cax	cꞌam	chi	jeꞌ	co	toj	yin	ajmulal .	4 Junjun	ex,	ex	wuẍtak,	
yowalil	che	yojtaknej	elok,	tol	asan	yin	e	yistzil	che	yaoc	e	nabal .	Mimanokab	
yelapnok	e	yistzil	yul	e	sat	junjun	ex .	5 Cꞌam	chi	jeꞌ	chi	jochej	oc	yobtakil	yet	
co	mimanil,	axca	eb	man	ojtaknenok	Dios .	6 Caw	wal	manchak	jetnejek	junok	
jet	creyenteal	yuj	juntzan	tiꞌ .	Toxa	max	cam	wal	jalon	ayex,	ta	ay	mac	chi	
unen	juntzan	yobtakil	tiꞌ,	ok	oc	tzꞌumal	eb	yuj	Dios .	7 A	Cham	awtenej	on	el	
yet	chon	oc	yetok,	yet	watxꞌ,	watxꞌ	chi	jut	co	beybal .	Man	yujok	junen	yobtakil	
xan	max	on	yawtej .	8 Ta	ay	mac	cꞌam	yelapnok	juntzan	chekbanil	tiꞌ	yul	sat,	a	
Dios	chi	yintaknej	elok,	cax	manak	anima	chi	yintaknej	elok .	Palta	a	Dios	anej	
oc	Cham	Espíritu	Santo	jin .	9 Man	yowalilok	tol	ayinto	wal	chi	waltok	ayex,	
cax	che	camcꞌulnen	eb	jet	creyenteal,	yujtol	a	wal	caw	Dios	chi	akꞌon	nachaj	
el	e	yuj	tzetbil	che	yut	e	camcꞌulnelen	e	ba .	10 Ilab	lanan	e	camcꞌulnen	eb	jet	
creyenteal	yul	yet	Macedonia	tuꞌ .	Palta	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chon	tewitok	
ayex,	tol	chi	ajcꞌal	can	e	camcꞌulal	tuꞌ .	11 Akꞌek	e	yip	e	beybalnen	juncꞌulal .	
Man	e	bekay	e	yilon	e	mulnajil	junjun	ex .	Mulnajanek	yetok	e	kꞌab	axca	max	
jut	jaloncan	ayex,	12 yet	watxꞌ	ayokab	e	yelapnok	yul	sat	eb	comon	anima .	
Yetok	cꞌapaxok,	yet	watxꞌ	cꞌam	chex	oc	is	bilcꞌulalok	junokxa	mactxel .

Yabixal jayubal Cham Jajawil
13 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	jochej	tol	caw	wal	che	yojtaknej	elok	
tzetbil	yayji	eb	creyente	chi	wayi,	a	ton	eb	camnakxa,	yet	watxꞌ	man	
mimanok	chex	cus	yuj	eb,	axca	wal	chi	yun	cus	eb	cꞌam	jabok	tzet	chi	
yaoc	yipok	cꞌul .	14 Ayon	tiꞌ,	chi	jaoc	yin	co	cꞌul,	tol	a	ton	Jesús	max	
cami,	palta	max	ictzonelay	pax	ajok .	Caytuꞌ	ok	yun	cꞌapax	eb	creyente	
camnakxa	tuꞌ .	A	Dios	ok	aontek	eb	yetok	Jesús	yet	ok	jayok .

15 A	juntzan	lanan	jalontok	ayex	tiꞌ,	cuybej	Cham	Jajawil	yayji .	A	yet	ok	
jay	Cham,	a	ayon	iquis	onto	tiꞌ,	man	babelok	ok	on	tok	satak	eb	creyente	
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camnakxa	tuꞌ .	16 Ok	oc	jun	aw	yet	ok	akꞌlay	jun	chekbanil,	a	sat	ángel	ok	
aj	yaw	tuꞌ,	cax	ok	xuon	is	trompeta	Dios .	Axa	yayol	Cham	Jajawil	tuꞌ	bay	
satcan,	cax	ok	ictzonelay	aj	mimanil	eb	creyente	camnakxa	tuꞌ,	yujtol	a	
eb	babel	ok	ictzonelay	ajok .	17 Axa	on	mac	iquis	onto	tiꞌ,	junej	ok	yun	jilay	
ajtok	yetok	eb,	cax	ok	on	tok	xol	asun	yet	ok	co	chalen	co	ba	yetok	Cham	
Jajawil	bay	nan	satcan .	Axa	jayji	ecꞌ	yetok	yin	junelnej .	18 Yuj	tuꞌ	xan	
mimancꞌulnelejek	e	ba	yuj	juntzan	cuybanilej	tiꞌ .

5		1 Palta	man	yowalilok	chi	waltok	tiempoal	jayubal	Cham	Jajawil	tuꞌ	e	yab	ex	wuẍtak,	ex	wanab .	2 Yujtol	e	yojtakxa	sicꞌlibil,	tol	axca	wal	junok	elkꞌom	
chi	oc	elkꞌan	yet	akꞌbalil,	cꞌam	mac	ojtakneni	jantak	hora	chi	jayi,	cay	wal	tuꞌ	ok	
yun	jay	cꞌual	jay	Cham	Jajawil	tuꞌ .	3 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	ok	tzꞌak	yal	anima	axca	
tiꞌ:	Ayon	tiꞌ,	caw	watxꞌ	ayon,	cꞌam	tzet	chi	co	naꞌ,	ẍi	mi	eb .	Palta	a	ton	yet	tuꞌ	yin	
ayman	ok	akꞌlay	cꞌayil	eb .	Axca	chi	yun	jay	tiempoal	yail	unin	yin	ix	ix,	caytuꞌ	ok	
yun	jay	tiempoal	yailal	eb	tuꞌ .	Tutun	wal	cꞌam	junok	eb	ok	colchajcan	el	bay	jun	
yailal	tuꞌ .	4 Palta	ex	wuẍtak,	ex	wanab,	man	xolok	kꞌekkꞌinal	ayon	ecꞌok,	yujtol	chi	
nachaj	el	juntzan	tiꞌ	juj .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	axca	elkꞌom	ok	yun	jay	jun	cꞌual	tuꞌ;	palta	
moj	ton	tol	makbil	jay	juj .	5 Ayon	tiꞌ,	sakkꞌinalxa	yayji	co	nabal,	yet	onxa	cꞌualil .	
Wal	yel,	man	kꞌekkꞌinalok	jayji,	may	on	yetok	akꞌbalil .	6 Yuj	tuꞌ	xan	maj	jeꞌ	tol	lajan	
ok	jut	co	ba	axca	juntzanokxa	anima .	Axca	tol	waynak	el	eb,	yujtol	man	makbilok	
jay	jun	cꞌual	tuꞌ	yuj	eb .	Yowalil	chon	makwajekcꞌal	xin,	tecꞌan	chi	jut	co	nabal .	
7 Yujtol	a	eb	tol	chi	wayi,	yet	akꞌbalil	chi	way	eb;	axa	eb	tol	uqꞌuem	an,	yet	akꞌbalil	
chi	ucꞌwi	an	eb .	8 Palta	ayon	tiꞌ,	yet	onxa	cꞌualil .	Yuj	tuꞌ,	tecꞌanokab	chi	jut	co	nabal .	
Yowalil	chi	ja	wal	oc	Cristo	yin	co	cꞌul .	Yetok	cꞌapaxok,	ayokab	co	camcꞌulal .	Ta	
chi	jut	axca	tuꞌ,	lajan	on	axca	eb	soldado	chi	col	ba	yetok	is	chꞌen	pichilej	chi	jenbaj	
oc	txam	cꞌul .	Yowalil	chi	jaoc	yipok	co	cꞌul,	tol	colchajnak	onxa .	Ta	chi	jaoc	jun	
tuꞌ	yipok	co	cꞌul,	lajan	on	axca	eb	soldado	kꞌoxbil	chꞌen	toctor	yuj .	Cayokab	tuꞌ	chi	
jut	co	colon	co	ba .	9 A	Dios,	man	yujok	yaon	oc	yowal	cꞌul	jiban,	xan	max	on	is	
siqꞌuilok .	Max	on	is	siqꞌuilok	yuj	co	chaon	co	colbanil	bay	Cham	Jajawil	Jesucristo .	
10 A	Cham	max	cam	co	qꞌuexelok .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	iquis	onto,	ma	camnak	onxa,	cax	
chi	jayi,	junxanej	ok	juncan	yetok	co	masanil .	11 Yuj	tu	xin,	iptzelejek	e	ba	junjun	
ex,	cꞌal	e	yalen	oc	e	tecꞌanil,	axcacꞌaltaꞌ	lananxa	e	beybalnen	tuꞌ .

Yabanil oc nabal eb creyente
12 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	ay	eb	chi	mulnaj	e	nan	e	xol	yuj	Cham	Jajawil,	

lanan	ex	yakꞌon	cuenta	eb,	lanancꞌal	yaon	oc	eb	e	nabal .	Chon	tewi	ayex,	
tol	nachajokab	el	e	yuj,	tol	akꞌbil	yopiso	eb	yuj	Dios .	13 Xan	yowalil	tol	
miman	yelapnok	eb	yul	e	sat,	che	camcꞌulnej	eb,	yujtol	yin	yet	Cham	
Jajawil	chi	mulnaj	eb .	Cꞌamokab	owal	e	nan	e	xol	junjun	ex .

14 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	chi	cam	wal	jalontok	ayex,	tol	che	tenchanej	
eb	cꞌam	chi	yal	cꞌul	chi	mulnaji .	Che	yakꞌ	tecꞌanil	nabal	eb	cabtak	cꞌul .	
Chex	colwaj	bay	eb	cꞌam	is	tecꞌanil	yin	yet	Dios .	Miman	che	yut	e	cꞌul	yin	
eb	masanil .
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15 Che	yilcꞌal,	manchak	e	pak	e	ba	bay	mac	chi	akꞌon	yobcꞌulal	ayex .	
Watxꞌcꞌal	che	yut	e	ba	ayex	junjun	ex,	yetokcꞌal	bay	masanil	eb	jet	animail .

16 Tzalojanekcꞌal .	17 Txajlanekcꞌal	tojbalkꞌinal .	18 Alek	yuj	diosalil	bay	
Dios	yuj	tzancꞌal	tzet	chex	oni .	A	ton	axca	tuꞌ	chi	yochej	Dios	tol	chi	jal	
yuj	diosalil	bay,	yujtol	yet	onxa	Cristo	Jesús .

19 Man	e	tenoc	wanaj	Yespíritu	Dios	ayoc	e	yin	junjun	ex .	20 A	eb	chi	
cheklaytok	yalil	kꞌanej	Dios	ayex,	manchak	e	yintaknej	el	tzet	chi	yal	eb	
tuꞌ .	21 Jantakcꞌal	juntzan	cuybanilej	chi	akꞌlay	ayex,	chi	cam	e	yabeni,	cax	
chi	cam	e	naoni,	ta	yel,	ma	man	yelok .	Asan	wal	juntzan	tzet	yetal	yel	
che	yaoc	yin	e	cꞌul .	22 Pojek	el	e	ba	xol	masanil	pojanil	yobtakil .

23 Chi	jochej	tol	aokab	Dios,	Cham	akꞌom	juncꞌulalil	chex	yi	wal	oc	
yetok	sicꞌlibil .	Chi	jochej	cꞌapaxok,	tol	aꞌ	chi	akꞌon	cuenta	e	yanimail,	cꞌal	
e	nabal,	yetokcꞌal	e	mimanil,	yet	watxꞌ	cꞌam	jabok	e	yobtakil	yet	ok	jay	
Cham	Jajawil	Jesucristo .	24 A	Cham	awtenej	on	elok,	chicꞌal	yun	bay	chi	
yalaꞌ .	Ok	yun	masanil	juntzan	tiꞌ	yuj	Cham .

Chi alaytok cawil cꞌul eb.
25 Ex	wuẍtak,	ex	wanab,	caw	wal	chex	txajli	juj	bay	tuꞌ .
26 A	yet	che	yil-len	e	ba,	che	yakꞌlej	cawil	e	cꞌul	yin	camcꞌulalil,	yujtol	
yet	exxa	Dios .

27 Yujtol	chekbej	in	Cham	Jajawil,	xan	chi	waltok	ayex,	tol	che	yawtej	
jun	in	carta	tiꞌ	xol	eb	creyente	masanil	bay	tuꞌ .

28 Yakꞌokabcꞌal	Cham	Jajawil	Jesucristo	is	watxꞌcꞌulal	ayex	bay	tuꞌ .	
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